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1Jean Haller, Notes de préhistoire phénicienne, L'abri Abou halka (Tripoli), BMB VI (1942-1943), pp.1_19

2Les vestiges de la cité phénicienne est enterrée sous la partie péninsulaire de la El Mina dont le nom proviendrait probablement du mot grec « liména »signifiant le port.
3 Le mot "Phoinikes" (Powikng en grec ancien) vient du grec ancien et signifie "pourpre". Les Phéniciens étaient réputés pour leur production et leur commerce de la
teinture pourpre, extraite des mollusques de la Méditerranée, principalement le Murex. Cette teinture était trés prisée dans I'Antiquité pour sa couleur pourpre intense et
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sa durabilité, et elle était largement utilisée pour teindre les textiles et les vétements des élites de I'époque. Le terme "Phénicien" dérive donc de cette activité
commerciale caractéristique des habitants de la région, qui étaient renommeés pour leurs compétences en teinture pourpre et leur expertise dans le commerce maritime.
+Hérodote : Histoires, Livrel-1V traduction Philippe Legrand. Coll. Universités de France, ed. Les belles Lettres, 1935-1945.

5 Strabon, (Euvres, géographie, Livres [-XVII

6 Le terme "Diodore de Sicile" fait référence a Diodore de Sicile, un historien grec de I'Antiquité. Diodore de Sicile, trad. FHoefer. Paris. Librairie Adolphe Delahays. 1857.
Il est connu pour son ceuvre majeure intitulée "Bibliothéque historique" (ou "Bibliothéque universelle"), qui est une histoire universelle en 40 livres. Cette ceuvre, écrite
vers le ler siécle avant J.-C.,, est une source précieuse d'informations sur I'histoire ancienne du monde méditerranéen et du Proche-Orient, y compris sur les Phéniciens et
leurs activités commerciales, leurs colonies et leur contribution a la civilisation méditerranéenne. Livres I-XX

7 Fouilles archéologiques de Tell el-Burak et autres sites phéniciens

Institutions impliquées : Université américaine de Beyrouth (AUB) et autres institutions de recherche archéologique.

Références spécifiques aux fouilles de Tell el-Burak peuvent étre consultées dans les rapports de fouilles et les publications académiques associées a ces travaux.
Université américaine de Beyrouth (AUB)

Site Web : https://www.aub.edu.lb/

8 Les Phéniciens font partie de la branche cananéenne, une vaste communauté parlant un dialecte sémitique répandu a travers le Moyen-Orient depuis des millénaires.
Réputés pour leurs compétences commerciales, ils ont di faire face a une concurrence de plus en plus féroce, suscitant jalousie et hostilité. Malgré le fait qu'ils partagent
les mémes divinités et la méme langue, ils préférent se désigner sous le nom de "Cananéens”. Lhistorien grec Hécatée de Milet (Vie-Ve siécle) écrit que la Phénicie
s’appelait « Chni » qui a été ensuite nommé « Phoinix », éponyme des Phéniciens.

° Le musée national de Beyrouth expose une variété d'artéfacts en céramique phénicienne, y compris des jarres, des amphores et des vases décorés. Ces piéces offrent un
apergu de l'artisanat et de la vie quotidienne des Phéniciens, ainsi que des bijoux et des objets en métal qui témoignent du talent des artisans phéniciens dans le travail
des métaux précieux.

10 Pour en savoir: « Les Phéniciens", Sabatino Moscati. Publié pour la premiere fois en 1965. "The Phoenicians: History and Culture" de Maria Eugenia Aubet - Un ouvrage
complet qui explore 'histoire et la culture phéniciennes a travers une approche multidisciplinaire.

"The Phoenicians and the West : Politics, Colonies and Trade" édité par Maria Eugenia Aubet - "The Phoenicians in History and Legend" de Herodotus - Une ceuvre classique
qui offre un apercu des Phéniciens a travers les récits de I'historien grec Hérodote.
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11 Nina Jidejian, Tripoli, a travers les dges, Ed ;Aleph, Mansourieh, 2007
12 Hassan Salamé Sarkis, Contribution a I'Histoire de Tripoli, Geuthner, Paris, 1980, P.89.
A lire aussi Omar Abdessalam Tadmouri, tarikh Tarablos, al siyassi wal hadari, abra oussour, Dar el Iman, Tripoli, 1984- Tome I, P.54.
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« Dichalque - Arados (Proue de galére)

« Dichalque - Arados (Zeus, proue de galére) (-186 a-185)

(-174a-141)

« Dichalque - Arados (Zeus et Héra, Athéna sur proue
de galére)
(-128 2-127)

3 https://fr.numista.com/catalogue/phenicie-1.html
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